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WENTOREX MAGNET-Pro

magneses iszaplevalaszto szett
hasznalati utmutaté



Termékleiras

A MAGNET-Pro mdgneses iszaplevdlaszté a hdszivattyds rendszerek védelmét szolgdlja.
Hatékonyan eltavolitja a f(itési rendszerb6l szarmazd iszapot és magnetit (vas-oxid)
részecskéket, ezaltal noveli a hécserél6k, keringetd szivattyuk, termosztatikus szelepek és
egyéb flitéstechnikai elemek élettartamat és lizembiztonsagat.

A késziulék egyesiti a mechanikus szlirést és a nagy erejd magneses levdlasztast, igy kivald
védelmet nydjt a rendszerben keringd szennyezd8dések ellen. A beépitett félautomata
visszamoso rendszer lehet6vé teszi a sz(ir6 karbantartasat a rendszer megbontdsa nélkdl.
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Fébb jellemzdk

A. Magnesrud egység — Nagy erejli magnes a magnetit részecskék levalasztdsara

B. Visszamosd kézikerék (jeloléssel elldtva) — A visszamosasi ciklus elinditdsdhoz és
leallitdsahoz

C. Sz(ir6tisztito kézikerék — A belsé sz(ir6 mechanikus tisztitasahoz
D. Leereszt6szelep — A szennyezett viz elvezetésére
E. Kézi légtelenit6 szelep — A rendszer szellGztetésére

F. Forgathatd, univerzalis csatlakozd — Rugalmas beépithetdség



Termék méretek, rajzok
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25 1" 101 264 172.5 92.5
32 11/4" 101 266 172.5 92.5
40 11/2" 101 328 172.5 92.5

Miiszaki jellemzdk
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. Maximalis Gzemi h6mérséklet: 100 °C.

. Maximalis Gzemi nyomas: 10 bar.

. Normal Gzemi nyomas: 3 bar.

. Tartaly térfogata: 550 ml.

. Maximalis magnesesség: 9000 Gauss.

. Tartaly anyaga: PA66-GF 30%.

. Sz(ir8 specifikacio: 330 mikron.

. Haszndlhatd kozeg: Viz vagy viz-glikol keverék (max. 50% glikol)




Hidraulikai jellemzék
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Flow rate
Size KVS(m?>/h)
28MM 10
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Karbantartas és tisztitas

A MAGNET-Pro sz(ir6 félautomata ontisztité rendszerrel van ellatva, amely lehetévé teszi a
belsé sz(ir6 tisztitdsat anélkil, hogy a késziiléket szétszerelnénk.

Figyelem: A karbantartast csak leh(itott rendszer mellett végezze! Viseljen
megfelel6 védbfelszerelést.

1. lépés:

Helyezzen egy gy(jt6edényt a leeresztGszelep ald. Lazitsa meg a szelep anyajat, | ® )':I
majd forgassa el a szelepszarat az éramutatd jarasaval megegyezd iranyba a | =1
szelep megnyitdsahoz. w__J



2. lépés:
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Lazitsa meg a magnesrud rogzitéanyajat egy fordulattal az dramutatd jarasaval I J
ellentétes iranyban (ne tdvolitsa el teljesen). |

3. |épés:

Forgassa a visszamoso kézikereket az dramutatd jardsaval ellentétes
irdnyban kb. 4 fordulattal, amig meg nem 4&ll. Ugyeljen a megfelel és
allandé viznyomas fenntartdsara.

4. |épés:

Forgassa el a sz(ir6tisztito kézikereket a bels6 sz(ir6 mechanikus
megtisztitdsahoz.

5. lépés:

Zarja vissza a visszamoso kézikereket a korabban leirt médon.
EllenGrizze a tomitettségét és a normal mikodést.

Telepitési javaslatok
A sz(ir6t a visszatérs agba szerelje be, a hészivattyu vagy kazan el6tt.

A beépités irdnyfliggetlen, de a kényelmes karbantartas érdekében érdemes a
kezelGszerveket konnyen hozzaférhet6 pozicidba allitani.

A telepitést csak szakképzett szerel§ végezheti.

Nyomtatasbol vagy elirasbdl ered6 hibakért felel6sséget nem vallalunk. Az abrak és a
képek tajékoztato jellegliek. Az import6r fenntartja a jogot a tartalom megvaltoztatasara.

Kizarélagos magyarorszagi forgalmazo, és garancialis kdtelezettségeket ellatja:

Cégnév: BIOKOPRI Kft.
Székhely: HU-6500 Baja, Martonszallasi ut 10.
Addszam: 14727667-2-03

ElérhetGség: szerviz@biokopri.hu B’OKOPR"

Web: www.biokopri.hu Megujuld energia és fiitéstechnika




Instructions for HI-Flo Magnetic Filter

The Model Hi-flo Magnetic Filter is designed to protect and preserve the life of heating pumps,
circulating pumps, thermostatic valves, and other heating unit accessories.

The combination of a backwash heating filter and an integral magnetite separator removes sludge and
magnetic deposits from the heating water. The sludge is filtered out by the heating filter. The magnetic deposits
are collected by the magnetite separator. During backwashing process, the sludge collected in the filter will

be rinsed out and magnetic deposits adhering to the magnetite separator will be stripped off.

Product Information

A. Magnetic bar combinations

B. Recoil handwashing wheel with symbol
Start the backwash by this means.
End the backwash by this means.

Filter cleaning handwheel

Drain valve

Air vent

mm o 0

Rotatable universal joint

Product Dimension Drawings
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Technical Characteristics

. Maximum operating temperature: 100°C.
. Maximum working pressure: 10 bar.

. Normal working pressure: 3 bar.

. Tank volume: 530 ML.

. Maximum magnetism: 12000 Gauss.
Tank material PA66-GF 30%.

. Filter spec.: 800 microns.
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. Medium: water, mixture of water and glycol. Maximum mixing ratio 50%.

Hydraulic Characteristics

28 1" 11/4" 35 11/2" o

100
80
60
¢
g 40
= Size KVS(m?3/h)
g 20 28MM 10
1" 11.6
10 35MM 12
11/4" 11.9
1 11/2" 12.3
110 20 30 50 100 200 300 L/min L 13.1
0.06 0612 18 3 6 12 1g M

Flow rate

Maintenance &Cleaning

The Model Hi-flo filter is a semi-automatic cleaning filter, which can complete the cleaning of
the internal screen without disassembly of the irrigation body. Pay high attention to the hot
water and wear suitable protective clothing during the cleaning process. Cool the svetem tn/a,,

lower temperature before backwashing and self-cleaning.

Step 1: Prepare a suitable container, unscrew the valve nut and

turn the valve stem clockwise to open the drain valve.




Step 2: Rotate the magnetic bar locking nut one turn counterclockwise,

and not to unscrew it completely.

Step 3: Rotate the backwash handwheel counterclockwise for
approximately 4 turns until it won’t move further. Pay attention

to keep the water pressure constant while backwashing.

Step 4: Turn the self-cleaning handwheel to scrub the internal

screen during backwashing.

Step 5: Rotate the backwash handwheel counterclockwise for
approximately 4 turns until it won’t move further. Pay attention

to keep the water pressure constant while backwashing.



